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Charging cable
Cable de charge

Akku laden

Nabijeci kabel

Charging the battery

Charger la

Lade-Kontrollleuchte
charging indicator light
voyant de charge
kontrolka nabijeni

USB-C-Anschluss
USB-C connection
port USB-C

USB-C port

O Dimmer-Taste
dimmer button
touche de variation
tlacitko ztlumenf

Schiebeschalter Ein/Aus

sliding switch on/off

interrupteur a coulisse marche/arrét
posuvny vypinac

Ein-/ausschalten:

D> Ein = Schiebeschalter nach links

D> Aus = Schiebeschalter nach rechts
Dimmen:

>25% = 1x Dimmer-Taste © tippen
>50% = 2x Dimmer-Taste © tippen
>100% = 3x Dimmer-Taste (')tippen
D> Aus = 4x DimmerTaste © tippen

Mettre en marche/arréter:

> Marche = interrupteur a coulisse vers
la gauche

D> Arrét = interrupteur a coulisse vers

la droite

Varier la luminosité:

D> 259% = appuyez 1x sur la touche
de variation ®

>50% = appuyez 2x sur la touche
de variation ®

>100 % = appuyez 3x sur la touche
de variation ©

D> Arrét = appuyez 4x sur la touche
de variation ®

Artikelnummer | Product

batterie

Nabijeni akumulatoru

AN RS

Switching on and off:

D> On = slide switch to the left

D> Off = slide switch to the right
Dimming the light:

D>25% = tap O dimmer button 1x
>50% = tap O dimmer button 2x
D> 100% = tap &) dimmer button 3x
D> off = tap O dimmer button 4x

Zapnuti/vypnuti:

D> zapnuto = posuvny vypinac vievo

D> vypnuto = posuvny vypinac vpravo

Ztlumeni:

D> 25% = 1x poklepejte na tlacitko

ztlumeni O

2x poklepejte na tlacitko

2tiumeni®

D>100% = 3x poklepejte na tlacitko
2tiumeni®

D> vypnuto = 4x poklepejte na tlacitko
2tiumeni®

D> 50%

number | Référence | Cislo vyrobku :
731374

Informationen zu dem eingesetzten Akku
Information about the built-in battery
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Shenzhen Shenchao New Energy Technology Co., Ltd.
312, Building B15, Yintian Industrial Zone, Yantian Community,
Xixiang Street Baoan District, Shenzhen, China
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Netto weight
Y
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China

LED-Klemmleuchte

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie

den Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht

versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie
diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des

Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist als Leseleuchte vorgesehen und nicht zur Raum-

beleuchtung geeignet. Der Artikel ist fir den Einsatz in trockenen

Innenrdumen geeignet. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch

konzipiert und fiir gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Kein Kinderspielzeug! Klemmgefahr. Halten Sie Kinder von Ver-
packungsmaterial fern - es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

« Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere Fliissigkei-
ten, betreiben Sie ihn nicht im Freien oder in Rdumen mit hoher
Luftfeuchtigkeit.

+ Der Artikel enthdlt einen Lithium-Akku. Dieser kann und darf
nicht ausgebaut werden.

« Lithium-Akkus diirfen nicht auseinandergenommen, in Feuer
geworfen, liber 60 °C erhitzt oder kurzgeschlossen werden.
Verandern und/oder deformieren/zerlegen Sie Akkus nicht.
Beschddigte Akkus nicht mit Wasser in Beriihrung bringen.
Brandgefahr! Ist der Akku defekt - z.B. wenn er sichtbar ausbeult -,
entsorgen Sie den Artikel nach den aktuellen Vorschriften.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub, Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

« Der Akku darf ausschlieplich mit dem beiliegenden USB-Kabel
und einem den technischen Daten entsprechenden USB-Netz-
adapter oder einer geeigneten Powerbank geladen werden.

« Befestigen Sie die Leuchte auf keinen Fall direkt Giber einem
Waschbecken, iiber einem Herd oder in der Néhe einer anderen
Hitze- oder Feuchtigkeitsquelle.

« Befestigen Sie die Leuchte nicht an runden, gewdlbten bzw. rohr-
formigen Gegenstdnden. Sie kann herunterfallen und Verletzun-
gen verursachen oder beschadigt werden.

- Befestigen Sie die Leuchte nicht an empfindlichen Gegenstanden,
die durch den Druck der Klemme beschddigt werden kdnnen.

« Es kann nicht vollig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke,
Kunststoffe oder Mdbelpflegemittel das Material der rutschhem-
menden Klemmbeldge angreifen und aufweichen. Um unliebsame
Spuren auf den Mdbeln zu vermeiden, legen Sie deshalb ggf. eine
rutschfeste Unterlage um die Mobelkante.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht getauscht werden.

Akku laden

1.Schliepen Sie den Artikel wie abgebildet an.
Die Lade-Kontrollleuchte leuchtet wéhrend des Ladevorgangs
rot. Sobald der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die
Lade-Kontrollleuchte griin.

2. Trennen Sie nach dem Ladevorgang den Artikel von der Strom-
versorgung.

+ Um Schdden am Akku zu vermeiden, ist dieser bei
Lieferung nur halb aufgeladen. Laden Sie ihn vor dem
ersten Gebrauch vollstandig auf.

« Die Betriebszeit des Akkus ist abhdngig von der Lichtstarke
und den Umgebungsbedingungen (Temperatur).

+ Die Ladezeit betrdgt ca. 3 Stunden.

Laden Sie den Akku bei Temperaturen von +10 bis +40 °C.

+ Um die volle Kapazitdt des Akkus solange wie mdglich zu
erhalten, laden Sie ihn auch bei Nichtgebrauch alle 2 bis
3 Monate vollstandig auf.

Entsorgen

Der Artikel, der integrierte Akku und seine Verpackung wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden
kdnnen. Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die ort-

lichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leicht-
verpackungen.
Gerate, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerdte getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.

Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kénnen bei unsach-

gemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit
schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos
entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertrei-
benden Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-
Batterien/-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.

Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstellen

der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrdger oder bei im Sinne
des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgegeben werden. Riicknahmestellen in Ihrer Nahe finden Sie
unter www.take-e-back.de.

Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elektro-
artikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Achtung! Dieses Gerat enthalt einen Akku, der aus Sicherheits-
griinden fest eingebaut ist und nicht entnommen werden kann,
ohne das Gehduse zu zerstdren. Ein unsachgeméper Ausbau stellt
ein Sicherheitsrisiko dar. Geben Sie daher das Gerdt ungedffnet bei
der Sammelstelle ab, die Gerdt und Akku fachgerecht entsorgt.

Technische Daten

Modell: 731374
Netzadapter:
Fingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Ausgang: 5VDC1A
Akku: Lithium-lon (Li-ion) 3,7 V DC 2000 mAh
(nach UN 38.3 getestet)
Nennenergie: 74 Wh
Ladespannung: 5VDC1A
Ladezeit: ca. 3 Stunden

ca. 20 Stunden
LED (nicht austauschbar)

Betriebszeit:
Leuchtmittel:
Umgebungs-

temperatur: +10 bis +40 °C

@ LED clip-on light

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product

as described in these instructions to avoid accidental injury or

damage. Keep these instructions for future reference. If you give

this product to another person, remember to also include these
instructions.

The product is only suitable for use as a reading light and not

for lighting whole rooms. The product is designed for use in dry,

indoor rooms. It is designed for private use and is not suitable for

commercial purposes.

+Not a children'’s toy! Risk of getting your fingers caught. Keep
packaging materials out of the reach of children. They pose
several risks, including the risk of suffocation!

«Do not immerse the product in water or other liquids and do not
operate it outdoors or in rooms with high humidity.

« The product contains a lithium rechargeable battery. This battery
cannot and must not be removed.

« Lithium rechargeable batteries must not be taken apart, thrown
into fire, heated above 60 °C or short-circuited. Do not modify
and/or deform/dismantle rechargeable batteries. Do not allow
damaged rechargeable batteries to come into contact with water.
Risk of fire! If the rechargeable battery is defective - e.g. if it
visibly bulges - dispose of the product in accordance with the
current regulations.

« Protect the product from impacts, falls, dust, moisture, direct
sunlight and extreme temperatures.

« The battery may only be charged with the enclosed USB cable
and a USB mains adapter corresponding to the technical specifi-
cations or a suitable power bank.

«Never position the light directly above a sink, over a stove or in
the vicinity of any other source of heat or moisture.

«Do not attach the light to round, curved or tubular objects. It
could fall down and cause injury, or become damaged.

« Attach the light to non-sensitive objects that will not be damaged
by the pressure from the clamp.

+ Some varnishes, synthetic substances or types of furniture pol-
ish may react adversely with the non-slip material inside the
clamp and soften it. To avoid unwanted marks on furniture, place
a non-slip mat or pad around the edge of the furniture where
you would like to mount the light.

+ Do not use caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

« The built-in LEDs cannot and must not be replaced.

Charging the battery

1. Connect the product as shown.
The charging indicator light lights up red while the battery is
charging. Once the battery is fully charged, the charging indica-
tor light lights up green.

2. After charging, disconnect the product from the power supply.

« The built-in rechargeable battery comes in a half-charged
state. This is to prevent it from becoming damaged.
Charge it fully before using the product for the first time.

« The operating time of the battery depends on the light
intensity and the ambient conditions (temperature).

« The charging time is approx. 3 hours.

Charge the battery in an environment between +10 and
+40 °C.

- To preserve the rechargeable battery's full capacity for as
long as possible, you should fully recharge the battery
every 2 to 3 months, even if you do not use the product.

Disposal

The product, its packaging and the built-in rechargeable battery
have been manufactured from valuable materials that can be
recycled. Recycling reduces the amount of refuse and preserves
the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials
by type. Make use of the local facilities provided for collecting pa-
per, cardboard and lightweight packaging.
Devices, single-use batteries and rechargeable
batteries marked with this symbol must not be dis-
posed of along with household waste! You are legally
obliged to dispose of old devices separately from
household waste. Electronic devices contain hazardous substanc-
es and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to
health and the environment. Information about collection points
where old devices can be disposed of free of charge is available
from your local authorities. Flat single-use and rechargeable bat-
teries must be handed in at a local authority collection point or
returned to a battery retailer. Tape off the contacts of lithium sin-
gle-use/rechargeable batteries prior to disposal.
Warning! This device contains a rechargeable battery that, for
safety reasons, is firmly built into the device and cannot be re-
moved without destroying the casing. Improper disassembly leads
to safety hazards. For this reason, take the device intact to a col-
lection point where the device and battery will be disposed of
properly.

Technical specifications

Model: 731374
Mains adapter:
Input: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Output: 5VDCTA
Rechargeable battery: lithium-ion (Li-ion)
3.7VDC 2000 mAh
(tested as per UN 38.3)
Watt-hour rating: 74 Wh
Charging voltage: 5VDC1A
Charging time: approx. 3 hours
Operating time: approx. 20 hours
Bulb: LED (non-replaceable)

Ambient temperature: +0 to +40 °C

@ Lampe a pince a LED

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet
article que de la facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter
tout risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode
d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous don-
nez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi

en méme temps que l'article.

L'article est prévu comme lampe de lecture et ne convient pas

pour I'éclairage d'une piéce. Cet article convient a un usage

a l'intérieur dans des locaux secs. Larticle est congu pour 'usage

privé et ne convient pas a un usage commercial.

« Cet article n'est pas un jouet! Risque de pincement. Tenez le ma-
tériel d'emballage hors de portée des enfants - il y a notamment
risque d'étouffement!

«Ne plongez pas I'article dans I'eau ou dans d'autres liquides,
ne I'utilisez pas a I'extérieur ou dans des locaux trés humides.

- Cet article contient une batterie au lithium. Celle-ci ne peut et
ne doit pas étre démontée.

« Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni chauffer a plus de 60 °C,
ni court-circuiter les batteries au lithium. Ne modifiez et/ou ne
déformez/chauffez/démontez pas les batteries. Les batteries
endommagées ne doivent pas entrer en contact avec de I'eau.
Risque d'incendie! Si la batterie est défectueuse, par ex. si elle
est visiblement bosselée, éliminez I'article conformément aux
réglementations en vigueur.

«Protégez l'article des chocs, des chutes, de la poussiére,
de I'humidité, de I'exposition directe au soleil et des tempéra-
tures extrémes.

- La batterie doit &tre chargée exclusivement a I'aide du cable USB
fourni et d'un adaptateur secteur USB correspondant aux
caractéristiques techniques ou d’une powerbank appropriée.

« Ne fixez jamais le luminaire juste au-dessus d'un lavabo,
au-dessus d'une cuisiniere ou prés d'une autre source de chaleur
ou d'humidité.

«Ne fixez pas la lampe a des objets ronds, bombés ou tubulaires.
Il risquerait de tomber, ce qui pourrait entrainer des dommages
corporels et matériels.

- Ne fixez pas la lampe a des objets fragiles qui pourraient étre
endommagés par la pression de la pince.

« Il n'est pas totalement exclu que certains vernis, matiéres plas-
tiques ou produits d'entretien pour meubles attaquent et ramol-
lissent le matériau des revétements antidérapants de la pince.
Pour éviter les traces désagréables sur les meubles, placez si
nécessaire un support antidérapant autour du bord du meuble.

«Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de net-
toyants agressifs ou abrasifs.

«Les LED sont montées de facon définitive dans I'article et
ne peuvent ni ne doivent &tre remplacées.

Charger la batterie

1. Branchez I'article comme indiqué.
Le voyant de charge s'allume en rouge pendant la charge.
Dés que la batterie est entierement rechargée, le voyant
de contrdle s'allume en vert.

2. Une fois le chargement terminé, débranchez l'article de I'ali-
mentation électrigue.

« La batterie est livrée a moitié chargée afin d'éviter
qu'elle ne se détériore. Charger completement la batterie
avant la premiére utilisation.

« L'autonomie de la batterie dépend de l'intensité lumi-
neuse et des conditions ambiantes (température).

« La durée de charge est d'environ 3 heures.

Chargez la batterie a une température comprise
entre +10 et +40 °C.

« Afin de préserver la pleine capacité de votre batterie
le plus longtemps possible, rechargez-la tous les
2 a 3 mois méme lorsque vous ne |'utilisez pas.

Elimination

L'article, son emballage et la batterie intégrée sont produits
a partir de matériaux précieux pouvant étre recyclés afin de
réduire la quantité de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective
en séparant le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles et les batteries

signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés

avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la

|égislation d'éliminer les appareils en fin de vie
en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a
I'environnement et a la santé en cas de stockage et d'élimination
incorrects. Pour avoir des informations sur les centres de collecte
ou remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre
municipalité. Vous étes tenu de remettre les piles et batteries
usageées aux centres de collecte de votre ville ou de votre com-
mune ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez
les contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif
avant d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie (pile rechargeable)
qui, pour des raisons de sécurité, est non amovible et ne peut pas
étre retirée sans détruire le boitier. Tout démontage non conforme
comporte un risque pour votre sécurité. Par conséquent, rappor-
tez I'appareil non ouvert au centre de collecte qui se chargera
d'éliminer I'appareil et la batterie comme il se doit.

Caractéristiques techniques

Modele: 731374
Adaptateur secteur:
Entrée: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Sortie: 5VDC1A
Batterie: lithium-ion (Li-ion) 3,7 V DC 2000 mAh
(test selon UN 38.3)
Energie nominale: 74 Wh
Tension de charge: 5VDCTA

Durée de charge: env. 3 heures

Autonomie: env. 20 heures
Lampe: LED (non remplacable)
Température ambiante: de +10 a +40 °C

@ LED lampa s klipem

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyro-
bek pouze tak, jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatfenim
nedoslo k poranéni nebo $kodam. Tento ndvod si uschovejte pro
pozdéjsi potiebu. Pri predavani vyrobku s nim soucasné predejte
i tento ndvod.

Vyrobek je vhodny jako lampa na Cteni, nikoliv jako osvétlenf

mistnosti. Vyrobek je vhodny pro pouZiti v suchych vnitinich

prostorach. Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti

a neni vhodny pro komercni Gcely.

« Tento vyrobek nenf hratka pro déti! Nebezpedi skiipnuti. Obalovy
material udrZujte mimo dosah déti - mimo jiné hrozi nebezpeci
uduseni!

«Vyrobek neponofuijte do vody ani jinych kapalin, nepouZivejte jej
venku ani v mistnostech s vysokou vihkosti vzduchu.

« Vyrobek obsahuite lithiovy akumulétor. Neni mozné jej vyjmout
ani se nesmf vyjimat.

- Lithiové akumuldtory se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné, zahfi-
vat nad 60 °C ani zkratovat. Na akumuldtorech neprovadéjte Zzadné
zmény a/nebo je nedeformujte/nerozkladejte. Nedovolte, aby
poskozené akumulatory prisly do styku s vodou. Nebezpeci pozaru!
Pokud je akumuldtor defektni - napr. pokud je viditeIné vypoukly,
zlikvidujte jej v souladu s platnymi predpisy.

« Chrafite vyrobek pred narazy, pady, prachem, vihkosti, pfimym
slunecnim zarenim a extrémnimi teplotami.

« Akumulator se smi nabijet pouze pfilozenym USB kabelem
a USB sitovym adaptérem odpovidajicim technickym ddajtim
nebo vhodnou powerbankou.

+V zadném pripadé neinstalujte svitidlo pfimo nad umyvadlo,
nad sporak ani do blizkosti jiného zdroje tepla ¢i vihkosti.

« Nepfipeviiujte svitidlo na kulaté, klenuté ani trubkovité predméty.
Mohlo by spadnout, zpiisobit zranéni nebo se poskodit.

- Nepfipeviiujte svitidlo na citlivé predméty, které by se mohly
tlakem Klipu poskodit.

«Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo pripravky na
o3etfovéni nabytku mohou narusit a zmékcit material protisklu-
zovych krytek svorek. Aby se pfedeSlo nechténym stopam na
nabytku, umistéte proto v pripadé potfeby na hranu nabytku
protiskluzovou podlozku.

« K ¢isténi nepouZzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni istici
prostredky.

« Vestavéné LED neni mozné vymeénit ani se nesmi vyménovat.

Nabijeni akumulatoru

1. Vyrobek pripojte podle obrazku.
Béhem nabijeni se kontrolka nabijenf rozsviti Cervené.
Jakmile je akumuldtor pIné nabity, sviti kontrolka nabijeni zelené.
2. Po skoncenf nabijeni odpojte vyrobek od zdroje napéjeni.

« Aby nedoslo k poskozeni akumulatoru, je pfi dodanf
nabity pouze na polovinu kapacity. Pfed prvnim pouZitim
jej zcela nabijte.

+ Provozni doba akumulatoru zavisi na intenzité svétla
a okolnich podminkach (teploté).

+ Doba nabijeni ¢ini cca 3 hodiny.

Akumuldtor nabijejte pfi teplotdch mezi +10 a +40 °C.

« Abyste zachovali pInou kapacitu akumuldtoru co mozno
nejdéle, nabijejte jej kazdé dva az tii mésice do pIné
kapacity, i kdyZ se nepouZiva.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a zabudovany akumulator jsou vyrobeny
z cennych recyklovatelnych materidldi. Recyklace snizuje mnoZzstvi
odpadu a chrani Zivotni prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti ke sbéru
papiru, lepenky a lehkych obald.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto
symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zdkona povinni likvidovat oddéle-
né od domovniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji
nebezpecné atky. Ty mohou pfi neodborném skladovanf a likvidaci
Skodit zdravi a Zivotnimu prostredi. Informace o sbérnych mistech,
na kterych bezplatné prijimaji staré pristroje, ziskate u obecni nebo
méstské spravy. Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu a vybité baterie a akumuldtory
jste ze zdkona povinni odevzdévat ve sbérné urtené obecni nebo
méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie. Pred likvidaci prelepte kontakty lithiovych baterii/
akumulatord.
Pozor! Tento pristroj obsahuje akumuldtor, ktery je z bezpecnostnich
dlivodd trvale nainstalovan a nelze jej vyjmout, aniZ by doslo k po-
Skozeni krytu. Nespravné vyjmuti predstavuje bezpecnostni riziko.
Proto zafizeni odevzdejte neoteviené do sbérného strediska, kde
budou zafizeni a akumulator adné zlikvidovany.

Technické parametry

Model: 731374
Sitovy adaptér:
Vstup: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: 5VDC1A
Akumuldtor: lithium-iontovy (Li-ion)
3,7V DC 2000 mAh
(testovano podle UN 38.3)
Jmenovitd energie: 7.4 Wh
Jmenovité napéti: ~ 5VDCTA
Doba nabijent: cca 3 hodiny
Doba provozu: cca 20 hodin
Osvétlovaci
prostredek: LED (nelze vyménit)

Okolni teplota: +10 az +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de « www.tchibo.ch - www.tchibo.cz
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Instrukcja uzytkowania www.tchibo.pl/instrukcje

Gk Navod na pouzitie ’ www.tchibo.sk/navody
(hw) Hasznalati dtmutaté ‘u www.tchibo.hu/utmutatok
@ Kullanim kilavuzu www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Zakres dostawy | Obsah balenia | Tartozékok | Ambalaj icerigi

Zasilacz sieciowy
Sietovy adaptér

Hélézati adapter
Elektrik adaptorii

Kabel do tadowania
Nabijaci kdbel
Toltokabel

Sarj kablosu

tadowanie akumulatora
Nabijanie akumulatora
Akkumulator feltltése
Sarjli pili sarj etme

lampka kontrolna tadowania
kontrolka nabijania
toltésjelz6 kontroll-lampa
sarj kontrol lambasi

AN RS

gniazdo USB-C
USB-C pripojka
USB-C aljzat
USB-C baglantis

(') przycisk Sciemniacza
tlacidlo timenia jasu
fényerdszabélyzé gomb
kisma diigmesi

wiacznik/wytacznik przesuwny
posuvny spinac zap./vyp.
be/ki toldkapcsold

siirgili salter agma/kapama

Zapnutie/vypnutie:

> Zapnutie = posuvny spina¢ dolava
> Vypnutie = posuvny spina¢ doprava
Timenie jasu:

> 25% = 1x tukndt na tiatidio ©
> 50% = 2x fuknit na tlatidio ©
I>100 %= 3x fuknit na tlatidio )

Wiaczanie/wytaczanie:

D> wiaczanie: wiacznik/wytacznik po lewej

D> wytaczanie: wiacznik/wytacznik po prawej

Sciemnianie:

>25% = dotknac 1x przycisk
$ciemniacza O

>50% = dotknac 2x przycisk

¢ciemniacza @ D>wyp. = 4xfuknit na tlatidlo ©
>100% = dotknac 3x przycisk
$ciemniacza ®
D> Wytaczenie = dotkna¢ 4x przycisk
$ciemniacza ®
Be-/kikapcsolds: Acma/kapama:

D> Agma = siirgiilii salter sola
> Kapama =siirqiilii salter saga

D> Be = tol6kapcsolo balra
D> Ki = tolokapcsold jobbra

Fényerdszabalyzds: Kisma:
D> 25% =1 koppintlés a fényer@szabalyzé D> %25 =1x kisma digmesine Otikla
gombra U' o D> %50 = 2x kisma diigmesine Otikia
D> 50% = 2 koppintas a fényerGszabélyzé D> %100 = 3x kisma digmesine C)hkla
gombra o s el
. i . ., D Kapama =4xkisma digmesine O tikla
>100% = 3 koppintds a fényerdszabalyzo
gombra (')
D> Ki= 4 koppintds a fényerGszabalyzo
gombra (')

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszém | Uriin numaras :
731374

Lampka zaciskowa LED

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy dokfadnie przeczytac wskazéwki bezpieczefstwa i uzytkowac
produkt wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢
niezamierzonych obrazen lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje
do pézniejszego wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu
nalezy przekazac rowniez te instrukcje.

Produkt stuzy jako lampka do czytania, a nie do o$wietlania

pomieszczen. Produkt jest przeznaczony do uzytku w suchych

pomieszczeniach. Zaprojektowano go do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do zastosowar komercyjnych.

+ Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Ryzyko przytrzasniecia.
Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do materiatéw opakowanio-
wych. Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

+Nie wolno zanurza¢ produktu w wodzie ani innych cieczach.

Nie uzywac go na wolnym powietrzu ani w pomieszczeniach
o duzej wilgotnosci powietrza.

« Produkt zawiera akumulator litowy. Nie ma mozliwosci jego de-
montazu ani nie wolno tego robic.

+ Akumulatory litowe nie moga by¢ rozbierane na czesci, wrzucane
do ognia, podgrzewanej powyzej 60°C ani zwierane. Akumulatoréw
nie wolno modyfikowac i/lub deformowac/rozmontowywac. Uszko-
dzone akumulatory nie moga mie¢ kontaktu z woda. Istnieje ryzyko
pozaru! Jesli akumulator jest uszkodzony, np. w widoczny sposéb
rozepchany, nalezy usuna¢ produkt zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami w tym zakresie.

+ Produkt nalezy chronic przed wstrzasami, upadkiem, kurzem/
pytem, wilgocia, bezposrednim dziataniem promieni stonecznych
oraz skrajnymi temperaturami.

« Akumulator moze by¢ tadowany wytacznie za pomoca dotaczone-
go w komplecie kabla USB oraz zgodnego z danymi technicznymi
zasilacza sieciowego USB lub odpowiedniego powerbanku.

+W zadnym razie nie wolno mocowac lampki bezposrednio nad
umywalka, nad kuchenka ani w poblizu innych Zrdet ciepta lub
wilgoci.

«Nie nalezy mocowac lampki na okragtych, wypuktych lub rurowa-
tych przedmiotach. Moze ona wowczas spas¢ i spowodowac obra-
zenia lub zostac uszkodzona.

- Nie nalezy mocowac lampki na wrazliwych przedmiotach, ktore
moga ulec uszkodzeniu na skutek nacisku wywieranego przez za-
cisk lampki.

+Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektdre lakiery, tworzywa
sztuczne [ub $rodki do pielegnacji mebli moga wej$¢ w agresyw-
ne reakcje z materiatem antyposlizgowych oktadzin zacisku
lampki i rozmiekczy¢ je. Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na
meblach, nalezy w razie potrzeby umiesci¢ wokét krawedzi mebla
podktadke antyposlizgowa.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani agre-
sywnych lub rysujacych powierzchnie $rodkow czyszczacych.

+ Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno
tego robic.

tadowanie akumulatora

1. Podtaczy¢ produkt zgodnie z rysunkiem.
Lampka kontrolna tadowania $wieci na czerwono w trakcie
procesu tadowania. Gdy akumulator jest w petni natadowany,
lampka kontrolna tadowania $wieci na zielono.

2. Po zakoriczeniu tadowania odtaczy¢ produkt od Zrédta zasilania.

+ Aby chroni¢ akumulator przed uszkodzeniem, w chwili

ﬂ dostawy jest on natadowany jedynie w potowie.

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢
akumulator.

« Czas dziatania akumulatora zalezy od jasnosci $wiatta
oraz warunkéw otoczenia (temperatury).

+ Czas tadowania akumulatora wynosi ok. 3 godziny.
Akumulator nalezy tadowac przy temperaturze otoczenia
w zakresie od +10°C do +40°C.

+ Aby jak najdtuzej utrzymac petng wydajno$¢ akumulatora,
nalezy go catkowicie natadowac raz na 2-3 miesiace,
nawet jesli nie jest on uzywany.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz wbudowany akumulator zostaty
wytworzone z warto$ciowych materiatow, ktre moga zostac po-
nownie wykorzystane. Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje
zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony Srodowiska na-
turalnego. Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segre-
gacji odpadéw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty
oznaczone tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do
zwyktych pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkownik
jest ustawowo zobowiazany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne
zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego
przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz $ro-
dowisku naturalnemu. Informacji na temat punktéw zbiérki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafistwu administracja
samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac
do gminnych badZ miejskich punktéw zbidrki lub tez wrzucac je
do specjalnych pojemnikow, udostepnionych w sklepach handluja-
cych bateriami. Przed utylizacjg nalezy zaklei¢ tasma styki baterii/
akumulatoréw litowych. Uwaga! To urzadzenie zawiera akumula-
tor, ktory ze wzgledéw bezpieczeristwa jest wbudowany na state
i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy produktu. Niepra-
widtowy demontaz akumulatora moze stwarza¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy przekazac zu-
2yty produkt w stanie nieotwartym do punktu zbiérki, ktory zadba
o0 whasciwa utylizacje produktu oraz zawartego w nim akumulatora.

Dane techniczne

Model: 731374
Zasilacz sieciowy:
Wejscie: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Wyjscie: 5VDC1A
Akumulator: litowo-jonowy (Li-ion) 3,7 V DC 2000 mAh
(przebadano wg UN 38.3)
Energia znamionowa: 7,4 Wh
Napiecie tadowania: 5V DC1A
Czas tadowania: ok. 3 godzin
Czas pracy: ok. 20 godzin
Zrédio $wiatta: diody LED (bez mozliwo$ci wymiany)
Temperatura
otoczenia: od +10°C do +40°C

@&o LED lampa so svorkou

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouzi-
vajte len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim
nedoslo k poraneniam alebo Skodém. Uschovajte si tento navod
na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento ndvod.

Vyrobok sltZi ako svetlo na Citanie a dekoracné svetlo a nie je

uréeny na osvetlenie priestorov. Vyrobok je vhodny na pouZitie

v suchych interiéroch. Vyrobok je navrhnuty na stkromné pouZitie

a nie je vhodny na komer¢né Gcely.

- Vyrobok nie je detskd hracka! Nebezpecenstvo pricviknutia.
Obalovy material udrZujte mimo dosahu deti - okrem iného hrozi
nebezpecenstvo udusenial

+Neponérajte vyrobok do vody alebo inych kvapalin, nepouZivajte
ho v exteriéri alebo v priestoroch s vysokou vihkostou vzduchu.

«Vyrobok obsahuje litiovy akumulator. Tento sa nemdze a nesmie
demontovat.

« Litiové akumuldtory sa nesm( rozoberat, hadzat do ohfia,
zohrievat nad 60 °C ani skratovat. Akumuldtory nemefite a/alebo
nedeformujte/nerozoberajte. Poskodené akumuldtory sa nesm
dostat do kontaktu s vodou. Nebezpetenstvo poZiaru!

Ak je akumuldtor poskodeny, napr. ak je viditelne vyduty, vyrobok
zlikvidujte podla aktudlnych predpisov.

- Chraite vyrobok pred narazmi, pddom, prachom, vihkostou,
priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

+ Akumuldtor sa smie nabijat vyluéne s prilozenym USB kablom
a USB sietovym adaptérom zodpovedajticim technickym tdajom
alebo s vhodnou powerbankou.

+Lampu v Ziadnom mieste neumiestiiujte priamo nad umyvadlo,
spordk ani do blizkosti inych zdrojov tepla alebo vihkosti.

« Lampu neupeviiujte na okruhle, klenuté resp. rdrkovité predmety.
Mohla by spadndt a spdsobit poranenia alebo sa poskodit.

- Lampu neumiestriujte na citlivé predmety, ktoré by sa mohli
poskodit v ddsledku tlaku svorky.

- Nedd sa Gplne vylucit, Ze niektoré laky, plasty alebo o3etrovacie
prostriedky na nabytok napadnd a zmakcia material protiSmyko-
vych obalov svoriek. Aby ste zabranili nezelanym stopdm na na-
bytku, umiestnite na hrany nabytku prip. protiSmykovi podlozku.

«Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikélie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Zabudované LED sa nedajti a nesmi vymiefiat.

Nabijanie akumulatora

1. Vyrobok zapojte podla vyobrazenia.
Nabijacia kontrolka svieti pocas nabijania nacerveno.
Po GpInom nabiti akumulatora svieti nabijacia kontrolka
nazeleno.

2. Po nabiti odpojte vyrobok od napéjania.

« Aby sa zabranilo poSkodeniu akumuldtora, je pri dodani
nabity len napolovicu. Pred prvym pouZitim ho Gplne
nabite.

« Doba prevadzky akumuldtora zavisi od intenzity svetla
a vonkajsich podmienok (teplota).

+ Doba nabijania je 3 hodiny.

Akumuldtor nabijajte pri teplotach od +10 do +40 °C.

+ Na zachovanie pinej kapacity akumultora o najdihsi Cas,
akumuldtor nabite naplno aj pri jeho nepouzivani kazdé
2 aZ 3 mesiace.

Likvidacia
Vyrobok, integrovany akumulator a jeho obal boli vyrobené
7 hodnotnych materidlov, ktoré sa dajd recyklovat. Tym sa znizuje
mnoZstvo odpadu a chrani Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to
miestne moZnosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré sd oznaCené
tymto symbolom, sa nesm likvidovat spolu s domovym
odpadom! Méte zakonnd povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu. Elektrické
pristroje obsahujii nebezpe¢né latky. Tieto mdZu byt pri nespravnom
skladovani a likviddcii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje
bezplatne, vam poskytne obecna alebo mestskd sprava.
Vybité batérie a akumulétory je potrebné odovzdat na zbernom
mieste vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo v Specializo-
vanom obchode, ktory sa zaobera distribdciou batérif. Kontakty
Iitiovych batérii/akumulatorov pred likvidaciou prelepte paskou.
Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator, ktory je z bezpecnost-
nych ddvodov osadeny pevne a nedd sa vybrat bez zniCenia telesa
vyrobku. Neodbornd demontdz predstavuje bezpecnostné riziko.
Do zberne, ktord sa postara o odbornd likvidaciu pristroja a aku-
muldtora, preto odovzdajte nerozobraty pristroj.

Technické tdaje

Model: 731374
Sietovy adaptér:
Vstup: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: 5VDC1A
Akumulator: litiovo-iénovy (Li-ion)
3,7VDC 2000 mAh
(testovany podla UN 38.3)
Menovitd energia: 7.4 Wh
Nabijacie napatie: 5VDCTA
Doba nabijania: cca 3 hodiny
Prevadzkovy Cas: cca 20 hodin
Zdroj svetla: LED (nevymenite/né)
Teplota prostredia: ~ +10 aZ +40 °C

@ LED-es csiptetds lampa

Biztonsagi eldirdsok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi elGirdsokat, és az esetleges
sériilések és karok elkeriilése érdekében csak az (tmutatoban
lefrt modon hasznélja a terméket. Grizze meg az Gtmutatét, hogy
sziikség esetén késdbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben meg-
valik a terméktdl, az tmutatot is adja oda az (j tulajdonosnak.

A termék csak olvasoldmpaként hasznalhatd, helyiségek megvila-

gitdsdra nem alkalmas. A termék szaraz, belsd helyiségekben valo

hasznalatra alkalmas. A terméket magénjelleg(i felhasznalasra
tervezték, izleti célokra nem hasznélhato.

+Nem gyerekjaték! Becsipddés veszélye. Ne engedje, hogy a
csomagoldanyag gyermekek kezébe kerdiljon - tobbek kozott
fulladdsveszély ll fenn!

+Ne meritse a terméket vizbe vagy eqyéb folyadékba, ne tizemel-
tesse a szabadban vagy magas paratartalmu helyiségekben.

« A termék eqy litium akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet
és nem szabad kiszerelni.

+ A litium akkumulatorokat szétszedni, tiizbe dobni, 60 °C flé
felmelegiteni vagy révidre zérni tilos. Az akkumulatorokat ne
valtoztassa meg és/vagy ne deformalja el/szerelje szét. A sériilt
akkumulatorok nem érintkezhetnek vizzel. Tlizveszély! Ha az
akkumuldtor meghibasodott, pl. ha lathatéan kidomborodik,

a hatalyos el6irdsoknak megfelelden drtalmatlanitsa a terméket.

+ Ovja a terméket iit6déstdl, leeséstdl, portél, nedvességtdl,
kozvetlen napsugarzastol és szélsGséges homérsékletektdl.

« Az akkumulatort csak a mellékelt USB-kdbellel és eqy, a mszaki
adatoknak megfelel6 USB-halozati adapterrel vagy eqy megfeleld
powerbankkel lehet feltdlteni.

+ Semmilyen koriilmények kozott ne rogzitse a ldmpét kozvetlendl
mosddkagyld, tlizhely vagy mas hé- vagy nedvességforras koze-
18ben.

+Ne régzitse a Idmpét kerek, dombord vagy csd alaku térgyakra.
Leeshet és sériiléseket okoz, vagy megsériilhet.

+Ne rogzitse a lampét érzékeny targyakra, amelyek a csiptetd
nyomasa miatt megsériilhetnek.

+Nem zdrhato ki teljesen, hogy egyes lakkok, miianyagok vagy
bitordpold szerek karositjak és felpuhitjak a csiptet6 csdszds-
gatlé anyagat. A butorokon keletkezG kellemetlen nyomok
elkeriilése érdekében sziikség esetén helyezzen a butor szélére
csUszasgatlo alatétet.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznéljon maré vegyszert, illetve
agressziv vagy surol6 hatasa tisztitoszert.

- A beépitett LED-eket nem lehet és nem szabad kicserélni.

Akkumulator feltdltése

1. Csatlakoztassa a terméket az dbrazolt médon.
A toltésjelzd kontroll-ldmpa a toltési folyamat sordn pirosan
vilagit. Amint az akkumulator teljesen fel van toltve, a toltés-
jelz8 kontroll-ldmpa z6lden vildgit.
2. A feltdltés utan valassza le a terméket az dramellatasrol.
« Az akkumulator karosodasanak elkeriilése érdekében
6 az akkumulator a kiszallitdskor csak félig van feltdltve.
Az elsG hasznalat elGtt toltse fel teljesen az akkumuldtort.
+ Az akkumulator Gizemideje a fényerésségtdl és a kornye-
zeti koriilményektdl (hémérséklet) fiigg.
+ A toltési idd kb. 3 ora. Az akkumulatort +10 és +40 °C
kozotti hémérsékleten toltse fel.
+ Az akkumulator teljes kapacitdsdnak minél hosszabb
ideig torténé megdrzése érdekében 2-3 havonta toltse
fel teljesen akkor is, ha nem haszndlja a terméket.

Hulladékkezelés

Atermék, a csomagolas és a beszerelt akkumulator értékes, Ujra-
hasznosithaté anyagokbdl késziiltek. Az Gjrahasznositas csokkenti
a hulladék mennyiségét és kiméli a kbrnyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor tigyeljen a szelektiv
hulladékgydjtésre. Papir, karton és kdnny( csomagoldanyagok
gy(ijtéséhez haszndlja a helyi gy(jtohelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és
akkumulatorok nem keriilhetnek a haztartési
hulladékba! Ont térvény kételezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvalasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos készilékek veszé-
lyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfelel tarolds és
artalmatlanitas esetén karosithatjak a kornyezetet és az egész-
séget. Régi késziilékeket dijmentesen atvevd qy(jtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy vérosi hivataltol kaphat
felvilagositast. Az elhasznalddott elemeket és akkumulatorokat
az illetékes telepiilési, illetve vérosi hivatalok gy(jt6helyein vagy
a forgalmazd szakkereskedésekben kell leadni. Litium elemek/
akkumulatorok esetén az drtalmatlanitds el6tt ragassza le az
érintkezGket.
Figyelem! Ebben a késziilékben egy olyan akkumuldtor taldlhato,
amely biztonsagi okokbdl szildrdan be van épitve és a burkolat
megrongalasa nélkiil nem lehet eltavolitani. A szakszerditlen
eltdvolitas biztonsagi kockdzatot jelent. Ezért adja le egészben a
késziiléket egy gydjtéhelyen, ahol a késziiléket és az akkumuldtort
szakszer(ien drtalmatlanitjak.

Miiszaki adatok

Modell: 731374

Halézati adapter:
Bemenet: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Kimenet: 5VDCTA

Akkumulator: Iitiumion (Li-ion) 3,7 V DC 2000 mAh

(az UN 38.3 szerint tesztelve)

Névleges energia: 74 Wh

Toltési fesziiltséq: 5VDC1A

Toltési idd: kb. 3 6ra

Uzemidé: kb. 20 6ra

1226: LED (nem cserélhet6)
Kornyezeti hémérséklet:  +10 és +40 °C kozott

@ Kiskach LED [amba
Giivenlik uyarilari A

Giivenlik uyarilarini dikkatle okuyun ve kaza sonucu ortaya ¢lka-

bilecek yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek icin driinii yalnizca

bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde

tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin. Bu {iriin baskasina

devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Bu iirlin okuma lambasi olarak uygundur, oda aydinlatmasi icin

uygun degildir. Uriin kuru ic mekanlardaki kullanim icin tasarlan-

mistir. Bu Griin 6zel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaclar
icin uygun dedgildir.

« Cocuk oyuncagi degildir! Sikisma tehlikesi. Cocuklari ambalaj
malzemesinden uzak tutun, aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

- Uriinii suya veya diger sivilara batirmayin, acik havada veya nem
orani yiiksek ortamlarda kullanmayin.

« Uriin bir lityum sarjli pil icerir. Bu sarjl pil cikarilamaz ve cikaril-
mamalidir.

« Lityum sarjli piller bélinmemeli, atese atilimamali, 60° iizerinde
isitiimamali veya kisa devre yapiimamalidir. Sarjl pilleri degistir-
meyin ve/veya deforme etmeyin/parcalamayin. Hasarli sarjli
pilleri su ile temas ettirmeyinYangin tehlikesi! Sarjli pil bozuldu-
gunda 6rn. gozle gériiniir sekilde sistiginde, triind giincel yasa-
lara gére imha edin.

« Uriinii darbelerden, diismelerden, tozdan, nemden, dogrudan
giines Isinlarindan ve agsiri sicakliklardan koruyun.

- Sarjl pil sadece birlikte verilen USB kablosu ve teknik bilgilere
uyqun bir USB elektrik adaptorii veya bir gli¢ bankasi kullanilarak
sarj edilebilir.

- Lambayi asla direk lavabo dstiine, ocak iistiine veya bagka bir IsI
veya nem kaynaginin yakinina monte etmeyin.

« Lambay1 yuvarlak, bombeli veya boru seklindeki nesnelere
sabitlemeyin. Lambanin diismesi yaralanmalara veya hasara
neden olabilir.

« Lambayi, kelepgenin basinclyla zarar gorebilecek hassas
nesnelere sabitlemeyin.

« Bazi boyalar, plastikler veya mobilya bakim diriinlerinin kaymayi
onleyici kelepce kaplamalarinin malzemesine zarar verdigi ve yu-
musattigi tamamen g6z ardi edilemez. Mobilyalarda istenmeyen
izlerin olusmasini dnlemek icin, gerekirse mobilya kenarlarina
kaymay dnleyici bir altlik yerlestirin.

- Temizleme igin sert kimyasallar, tahris edici ya da agindirici
temizlik maddeleri kullaniimamalidir.

« Takilmig olan LED'ler degistirilemez ve degistiriimemelidir.

Sarjli pili sarj etme

1. Uriinii resimde gdsterildigi gibi baglaymn.
Sarj kontrol lambasl, sarj olurken kirmizi yanar.
Sarjli pil tamamen sarj oldugunda kontrol lambasi yesil yanar.
2. Sarj ettikten sonra Uriind giic kaynagindan ayirin.
« Sarjli pilde hasar olusmamas! iin sarjli pil sadece yariya
9 kadar doldurulmus olarak teslim edilir. ilk kullanimdan
once tam olarak sarj edin.
« Sarjli pilin calisma siresi 1sik yogunluguna ve ortam
kosullarina (sicaklik) baglidir.
« Sarj siiresi yakl. 3 saattir.
Sarjli pili +10 ile +40 °C arasi sicakliklarda sarj edin.
« Sarjli pilin tam kapasitesini mimkiin oldugu kadar uzun
bir siire muhafaza edebilmek icin kullanilmadigi zaman-
larda dahil 2-3 ayda bir tamamen sarj edilmelidir.

imha etme

Uriin, ambalajt ve entegre sarjli pil, tekrar kullanilabilen degerli
malzemelerden dretilmistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir
ve gevre korunur. Ambalaji malzeme tiiriine gore imha edin.
Bunun igin bdlgenizdeki kagit, mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sundugu imkanlardan faydalanabilirsiniz.
Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjli piller
ev atiklari ile birlikte atiimamalidir! Yasalara gore atik
cihazlarinizi, ev ¢opiinden ayri atmak zorundasiniz.
Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler icerir. Bunlarin
uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi ¢evreye
ve sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari Gicretsiz olarak geri
alan toplama merkezleri hakkinda bilgi icin bagl bulundugunuz
belediyeye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bélgenizdeki
belediye atik toplama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama
kaplarina birakilmalidir. Lityum pilleri/sarjli pilleri, imha etmeden
once kontaklarini yapistirin.
Dikkat! Bu cihazda giivenlik nedenlerinden dolayi sabit konumda
takilmis olan ve gbvdeye zarar vermeden ¢ikarilamayacak durumda
bir sarjli pil bulunmaktadir. Kurallara uygun olmayan sekilde sokiil-
mesi, giivenlik riski olusturur. Bundan dolayi cihazi aciimamis sekil-
de, cihaz ve pilleri usuliine uygun sekilde imha eden toplama yerine
teslim edin.

Teknik bilgiler
Model: 731374
Elektrik adaptorii:
Giris: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Cikis: 5VDC1A
Sarjli pil: Lityum iyon (Li-ion) 3,7 V DC 2000 mAh
(UN 38.3'e gdre test edilmistir)
Nominal gii¢ : 74 Wh
Sarj voltaji: 5VDCTA
Sarj siiresi: yakl. 3 saat
Calisma siiresi: yakl. 20 saat
Ampul: LED (degistirilemez)
Ortam sicakligr: +0ila +40 °C
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